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Third, we’re gonna rewrite the rules and crackdown on companies that ship jobs overseas and profits 
to go with them. Let’s reward the companies that share profits with their employees instead. And we 
are going to defend and strengthen the tough reforms, president Obama put in place on the financial 
industry. Not tear them up like Donald Trump says he will do. We need to make sure that Wall Street 
can never wreck Main Street again. Four, we are gonna make sure that Wall Street Corporations and 
the superrich pay their fair share of taxes. It is just playing wrong that a millionaire can pay a lower tax 
rate than their secretaries. And we are going to stop it, and oh, by the way, we are gonna keep asking 
to see Donald Trump’s tax rate charts. And finally we are going to step up and respond to the way 
American families actually live and work in the 21st century. Our families, our work places have 
changed. So isn’t a time that our policies change too?  
 
Now some of you might remember that he and I  competed against each other as hard as we could 
back 2008. But when it was over, I was proud to endorse him and campaign for him. And I will never 
forget when he called me the Sunday after the election asking me to come to Chicago. It turned out 
he wanted me to be Secretary of State and I don’t think anybody saw that coming especially me. And 
as I travelled on behalf of our country, a lot of people would ask me how president Obama and I could 
work so well together after being such fierce competitors. In some places, you know, the person who 
loses an election gets exiled or executed, not asked to be Secretary of State. But president Obama 
asked me to serve and I accepted. You know why? We both love our country!   
 
That is how democracy is supposed to work. We just celebrated 240 years of our Independence. In 
America, we put common interest before self interest. We stand together, because we know we are 
stronger together. That is the kind of president Barrack Obama has been. He’s made difficult, even 
unpopular decisions for the good of our country. I’ve sat with him in the situation room and seen him 
make the hardest choices a president faces. He does it with steady, principle leadership. He says 
statesman leading not just our country, but the entire world. It was his vision. It was his vision and 
diplomacy that secured a historic global agreement on climate change, put a lid on Iran’s nuclear 
program, opened up Cuba and rallied the world to curb the spread of nuclear weapons. I saw him go 
toe to toe with the toughest foreign leaders and to give the order to go after Osama Bin Ladin. This, 
my friends is a president who knows ho w to keep us safe and strong. Compare that to Donald Trump. 
Can you imagine him sitting in the Oval Office? The next time, America faces a crisis. The world 
hangs on every word our president says. And Donald Trump is simply unqualified and 
temperamentally unfit to be our president our president and commander in chief. 
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1. Third, ____’re gonna rewrite ____ rules ____ crackdown ___ companies _____ ship jobs 

overseas ____ profits ___ go _____ them.  
2. Let’s reward ____ companies _____ share profits _____ their employees instead.  
3. ____ ____ ____ going ___ defend ____ strengthen ____ tough reforms,  
4. president Obama put ___ place ___ ____ financial industry.  
5. Not tear them ___ like Donald Trump says _____ _____ do.  
6. ____ need ___ make sure _____ Wall Street can never wreck Main Street again.  
7. Four, ____ ____ gonna make sure _____ Wall Street Corporations ____ ____ superrich pay 

their fair share ___ taxes.  
8. ___ ___ just playing wrong _____ ___ millionaire can pay ___ lower tax rate _____ their 

secretaries.  
9. ____ ____ ____ going ___ stop ___, ____ oh, ___ ____ way, ____ ____ gonna keep asking 

___ see Donald Trump’s tax rate charts.  
10. ____ finally ____ ____ going ___ step ___ ____ respond ___ ____ way American families 

actually live ____ work ___ ____ 21st century.  
11. Our families, our work places _____ changed. So isn’t ___ time _____ our policies change 

too?  
 

12. Now some ___ you might remember _____ _____ ____ ___ competed against each other 
___ hard ___ ____ could back 2008.  

13. ____ _____ ___ ____ over, ___ ____ proud ___ endorse him ____ campaign ____ him.  
14. ____ ___ _____ never forget _____ _____ called me ____ Sunday after ____ election asking 

me ___ come ___ Chicago.  
15. ___ turned ____ _____ wanted me ___ be Secretary ___ State ____ ___ don’t think anybody 

saw _____ coming especially me.  
16. ____ ___ ___ travelled ___ behalf ___ our country, ___ lot ___ people would ask me  
17. how president Obama ____ ___ could work so well together after being such fierce 

competitors.  
18. ___ some places, you know, ____ person who loses ___ election gets exiled or executed, 

not asked ___ be Secretary ___ State.  
19. ____ president Obama asked me ___ serve ____ ___ accepted. You know why? ____ both 

love our country!   
 

20. _____ ___ how democracy ___ supposed ___ work.  
21. ____ just celebrated 240 years ___ our Independence.  
22. ___ America, ____ put common interest before self interest.  
23. ____ stand together, because ____ know ____ ____ stronger together.  
24. _____ ___ ____ kind ___ president Barrack Obama ____ been.  
25. _____’s made difficult, even unpopular decisions ____ ____ good ___ our country.  
26. ___’ve sat _____ him ___ ____ situation room ____ seen him make ____ hardest choices 

___ president faces.  
27. _____ does ___ _____ steady, principle leadership.  
28. _____ says statesman leading not just our country, ____ ____ entire world.  
29. ___ ____ ____ vision. ___ ____ ____ vision ____ diplomacy _____ secured ___ historic 

global agreement ___ climate change,  
30. put ___ lid ___ Iran’s nuclear program, opened ___ Cuba  
31. ____ rallied ____ world ___ curb ____ spread ___ nuclear weapons.  
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32. ___ saw him go toe ___ toe _____ ____ toughest foreign leaders  
33. ____ ___ give ____ order ___ go after Osama Bin Ladin.  
34. _____, my friends ___ ___ president who knows how ___ keep us safe ____ strong.  
35. Compare _____ ___ Donald Trump.  
36. Can you imagine him sitting ___ ____ Oval Office?  
37. ____ next time, America faces ___ crisis.  
38. ____ world hangs ___ every word our president says.  
39. ____ Donald Trump ___ simply unqualified ____ temperamentally unfit ___ be our president 

our president ____ commander ___ chief. 
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1. Third, we’re gonna rewrite the rules and crackdown on companies that ship jobs overseas and 

profits to go with them.  

세 번째로, 우리는 법을 개정해서 강경조치를 취해야 합니다 일자리를 해외로 보내서 이익을 

얻는 회사들에게… 

2. Let’s reward the companies that share profits with their employees instead.  

대신에 그들의 직원들과 이익을 나누는 회사들에게 보상을 해 줍시다.  

3. And we are going to defend and strengthen the tough reforms,  

그리고 우리는 우리의 강한 개혁을 보호하고 강화할 것입니다.  

4. president Obama put in place on the financial industry.  

오바마 대통령은 금융산업을 정상화 시켰습니다.  

5. Not tear them up like Donald Trump says he will do.  

도날드 트럼프가 하려는 것처럼 파괴시킨 것이 아니라 말입니다.  

6. We need to make sure that Wall Street can never wreck Main Street again.  

우리는 월 가가 다시는 중산층을 파괴하지 못하게 확실히 해야 합니다.  

7. Four, we are gonna make sure that Wall Street Corporations and the superrich pay their fair 
share of taxes.  

네 번째로, 우리는 월 가의 회사들과 최고로 잘 사는 사람들이 공평한 세금을 확실히 내게 해야 

합니다.  

8. It is just playing wrong that a millionaire can pay a lower tax rate than their secretaries.  

백만 장자가 그들의 비서들 보다 더 작은 납세를 하는 것은 잘못 된 일입니다  

9. And we are going to stop it, and oh, by the way, we are gonna keep asking to see Donald 
Trump’s tax rate charts.  

그리고 우리는 이런 일을 중지할 시킬 것입니다, 그런데, 우리는 도날드 트럼프의 세금율이 

얼마인지를 계속 물을 것입니다.  

10. And finally we are going to step up and respond to the way American families actually live and 
work in the 21st century.  

그리고 마지막으로 우리는 미국의 가족들이 실제적으로 살고 일하는 것에 대해 대응하고 

강화할 것입니다  

11. Our families, our work places have changed. So isn’t a time that our policies change too?  

우리의 가족들 그리고 직장들은 변했습니다. 따라서 이제 우리들의 정책들도 변해야 하는 때가 

아닌가요? 

 
12. Now some of you might remember that he and I competed against each other as hard as we 

could back 2008.  
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여러분들 중의 일부는 2008년도에 오바마와 제가 우리가 할 수 있는 한 가장 힘들게 경쟁을 한 

것을 기억할 것입니다.  

13. But when it was over, I was proud to endorse him and campaign for him.  

그러나, 선거가 끝났을 때, 난, 그를 지지하는 것이 자랑스러웠고 그를 위한 선거운동을 

했습니다.  

14. And I will never forget when he called me the Sunday after the election asking me to come to 
Chicago.  

난 그가, 선거 후 일요일에 전하를 하여, 시카고로 오라고 한 일을 결코 잊지 않을 것입니다  

15. It turned out he wanted me to be Secretary of State and I don’t think anybody saw that coming 
especially me.  

그는 나에게 국무장관 직을 제안했고, 어느 누구도 그런 일이 있으리라 생각을 안 했습니다. 

특히 내가… 

16. And as I travelled on behalf of our country, a lot of people would ask me  

그리고 나라를 대신에 여행을 할 때, 많은 이들이 나에게 물었습니다.  

17. how president Obama and I could work so well together after being such fierce competitors.  

그런 치열한 경쟁 이후에 어떻게 오바마와 내가 그렇게 같이 일을 잘 할 수 있는지를 말입니다.  

18. In some places, you know, the person who loses an election gets exiled or executed, not 
asked to be Secretary of State.  

일부 국가에서는, 선거에 지면, 망명을 하든지, 처형이 되지, 국무 장관이 되라고 하지는 

않습니다.  

19. But president Obama asked me to serve and I accepted. You know why? We both love our 
country!   

그러나 대통령은 그 직을 제안했고 난 받아들였습니다. 왜 그런지 아세요? 우리 둘 다 

우리나라를 사랑하게 때문 입니다  

 
20. That is how democracy is supposed to work.  

이것이 민주주의가 가야 할 길입니다.  

21. We just celebrated 240 years of our Independence.  

우리는 방금 독립 240주년을 축하했습니다  

22. In America, we put common interest before self interest.  

미국에서는, 공공의 이익이 개인의 이익에 앞서 갑니다.  

23. We stand together, because we know we are stronger together.  

우리는 같이 했습니다. 왜냐하면 같이 하는 것이 더 강하다는 것을 알기 때문입니다  

24. That is the kind of president Barrack Obama has been.  

이것이 오바마 대통령의 길이었습니다.  

25. He’s made difficult, even unpopular decisions for the good of our country.  

그는 어렵고 심지어는 인기 없는 결정들을 했습니다. 나라의 이익을 위해서 

26. I’ve sat with him in the situation room and seen him make the hardest choices a president 
faces.  

난 그와 상황실에 않아서, 그가 대통령으로서 그가 가장 힘든 결정을 하는 것을 보았습니다 . 

27. He does it with steady, principle leadership.  

그는 그 결정을 흔들림 없이, 원칙적 지도력으로 진행했습니다.  

28. He says statesman leading not just our country, but the entire world.  

그는 정치가는 미국만이 아니라 전 세계를 선도한다고 합니다.  

29. It was his vision. It was his vision and diplomacy that secured a historic global agreement on 
climate change,  
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그것이 그의 비젼이었고 정책이었습니다. 기후변화에 관한 역사적인 합의를 이끌어 내고,  

30. put a lid on Iran’s nuclear program, opened up Cuba  

이란의 핵 프로그램을 억제하고, 쿠바를 개방 시키고 

31. and rallied the world to curb the spread of nuclear weapons.  

전 세계가 핵무기 확산을 억제하도록 결집을 시켰습니다.  

32. I saw him go toe to toe with the toughest foreign leaders  

난 그가 가장 강경한 외국 지도자들과 맞서는 것을 보았습니다.  

33. and to give the order to go after Osama Bin Ladin.  

그리고 오사마 빈 라딘을 추적하라는 명령을 내리는 것도 말입니다  

34. This, my friends is a president who knows how to keep us safe and strong.  

여러분, 이 사람은 어떻게 우리를 안전하고 강하게 하는 방법을 아는 대통령입니다.  

35. Compare that to Donald Trump.  

도날드 트럼프와 비교해 보세요 

36. Can you imagine him sitting in the Oval Office?  

그가 집무실에 앉아있는 모습을 상상할 수나 있나요? 

37. The next time, America faces a crisis.  

그 다음에는 미국이 위기를 맞습니다.  

38. The world hangs on every word our president says. 

전 세계가 우리들의 대통령이 하는 말을 기다리게 될 것입니다  

39. And Donald Trump is simply unqualified and temperamentally unfit to be our president our 
president and commander in chief. 

도날드 트럼프는 단순이 자격미달입니다 그리고 기질적으로 우리의 대통령과 군 

최고통수권자가 되기에는 적절하지 않습니다.  


